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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 314/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Orgénica da Administracdo Piblica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

Sdo delegados no director do Gabinete de Comunicacdo So-
cial, Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao
de servicos de limpeza, manuteng¢do e vigilancia das instalagdes
do GCS, a celebrar com a Sociedade de Administracdo de Pro-
priedades Wing On Koi Limitada.

31 de Outubro de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 31 de Outubro de 2012.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 16 de
Outubro de 2012:

Sam Wai In e Ieong Ka U, assistentes técnicos administrativos
de 2.% classe, 1.° escalao, assalariados, dos SASG — alterado
o regime dos seus contratos para além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de
Novembro de 2012.

Por despacho do signatdrio, de 18 de Outubro de 2012:

Leung Su Kan — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato de assalariamento progredindo a motorista de
ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, nos SASG, nos termos do
artigo 27.°, n.” 5 e 7, do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de
Novembro de 2012.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Novembro de 2012.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢ao dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justiga manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato de empreitada da «Obra de Em-
belezamento da Avenida do Almirante Lacerda», a celebrar
com a «Companhia de Construcdo e Fomento Predial Lek Pou
Wai, Limitada».

6 de Novembro de 2012.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justica, aos 7
de Novembro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 100/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
previstos na alinea 2) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, na alinea b) do n.° 1 do artigo 30.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica de
Macau, e no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2011, o Secretdrio para a Economia e Financas manda:

1. E nomeado Chan Keng Leong para exercer funcdes, em
comissdo eventual de servi¢o, no Macau Investimento e Desen-
volvimento, S.A., pelo periodo de um ano, com efeitos a partir
de 27 de Novembro de 2012.

2. A remuneracido mensal é a correspondente a do cargo de
origem na Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, a
quem cabera suportar a respectiva remuneracao e 0s encargos
com os descontos, reportados ao vencimento de origem, para
efeitos de assisténcia da doenga, aposentacdo e sobrevivéncia,
na parte respeitante a entidade patronal.

7 de Novembro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 101/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Béasica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 24/2004
(Orgénica e Funcionamento da Direcgdo dos Servicos para os
Assuntos Laborais), dos artigos 2.°, n.° 2, alinea 2), 4.° e 5.° da
Lei n.° 15/2009 (Disposicoes Fundamentais do Estatuto do Pes-
soal de Direccao e Chefia) e dos artigos 2.°, 7.° ¢ 9.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares
do estatuto do pessoal de direcgdo e chefia), conjugados com o
n.° 1 da Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para a Eco-
nomia e Finangas manda:

1. E nomeada, em comissdo de servico, Teng Nga Kan para
exercer o cargo de subdirectora da Direc¢cdo dos Servicos para
os Assuntos Laborais, pelo periodo de um ano, a partir de 27 de
Novembro de 2012.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

7 de Novembro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de Teng Nga Kan para o cargo de
subdirector da Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Labo-
rais:

— Vacatura do cargo;

— Teng Nga Kan possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do referido cargo, conforme se comprova no
seu curriculum vitae.

Nota do curriculo académico e profissional de Teng Nga Kan:

Curriculo académico:

2008 Mestrado em Direito pela Universida-
de de Macau;
2000 Licenciatura em Direito pela Universi-

dade de Zhongshan.
Curriculo profissional:

Junho de 2009 até a
presente data

Chefe do Departamento de Assuntos
Juridicos do Gabinete do Procurador;

Junho de 2004 — Técnica superior do Gabinete do Pro-
Junho de 2009 curador;

Maio de 2002 — Técnica superior do Departamento de
Maio de 2004 Inspeccgao do Trabalho da Direc¢ao dos

Servigos de Trabalho e Emprego.
Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 102/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
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artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Séao subdelegados na directora da Direccdo dos Servicos de
Estatistica e Censos, Kong Pek Fong, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacdo de servicos de limpeza das instalagdes da Direcgdo
dos Servicos de Estatistica e Censos, a celebrar com a sociedade
«Companbhia de Servicos de Limpeza Kok Chai, Limitada».

6 de Novembro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 9 de
Novembro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 179/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 13/2000, o Secretdrio para a Seguranga manda:

Sédo subdelegados no director-geral dos Servigos de Alfan-
dega, Choi Lai Hang, todos os poderes necessarios para re-
presentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestacio de «servicos de reparagao
e de manutengao para equipamentos de Network de Técnica In-
formadtica» para os mesmos Servicos, a celebrar com a «Agéncia
Comercial Netcraft (Macau) Limitada».

5 de Novembro de 2012.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 6 de Novembro
de 2012. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 193/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
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do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redacgdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho de Adminis-
tragdo do Fundo de Seguranca Social, Ip Peng Kin, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato relativo ao «Projecto de substituicdo do sistema de
comutagao telefénica e constitui¢do de centro de informagoes
telefénico», a celebrar entre o Fundo de Seguranca Social e a
«Vodatel Holdings Limited».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

19 de Outubro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 196/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea
3) don.°2 e n.°5S da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redac¢ao
dada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretério para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Satide, Lei Chin
Ton, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao «Fornecimento e
Instalac@o de dois Sistemas de Terapia Renal Substitutiva aos
Servigos de Satde», a celebrar com a «Four Star Companhia Li-
mitada».

25 de Outubro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 198/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem Exe-
cutiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regidao Admi-
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nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacdo de servicos de prevencdo e exterminagdo de formigas
brancas em iméveis de interesse cultural e igrejas, durante o pe-
riodo de 1 de Janeiro de 2013 a 31 de Dezembro de 2013, a cele-
brar com a empresa «Bright Way Desenvolvimento Limitada».

5 de Novembro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 199/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) don.°2 e
n.° 5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redac¢do dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados na directora dos Servicos de Educacdo e
Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio de
servigos de impressao das publicacdes da Direc¢do dos Servigos
de Educagio e Juventude no ano 2013, a celebrar com a empre-
sa «Aosir Publicidade Média Limitada».

26 de Outubro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 200/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) don.°2 e
n.° 5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redaccao dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados na directora dos Servicos de Educacdo e
Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de
servigos de impressao das publicacdes da Direcg¢do dos Servigos
de Educagao e Juventude no ano 2013, a celebrar com a «Tipo-
grafia Macau Hung Heng, Limitada».

26 de Outubro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Setembro de 2012:

Lam Mei Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
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ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 18.°,n.* 1,2 e 5,
do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secre-
tdrios, em vigor, a partir de 24 de Outubro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 4 de Outubro de 2012:

Lau Sio Mui — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnico princi-
pal, 1.° escaldo, indice 450, no Conselho para as Inddstrias
Culturais, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 4 de Outubro de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 7 de Novembro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 46/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessio, por arrendamento, do terreno com a drea de 160 m?,
rectificada por novas medigdes para 164 m?, situado na ilha de
Coloane, onde se encontra construida a moradia unifamiliar da
Estrada da Aldeia, n.° 908, descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 22 453, em virtude da ampliacdo dessa mora-
dia.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Novembro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.° 8 331.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 18/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Wu Zhiwei e conjuge, Lao Chao Peng, como segundos outor-
gantes.
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Considerando que:

1. Wu Zhiwei e conjuge, Lao Chao Peng, casados no regime
da comunhdo de adquiridos, ambos residentes na ilha da Taipa,
na Avenida dos Jardins do Oceano, Jardins do Oceano, Edificio
Laurel, 18.° andar «G», sdo titulares do direito resultante da con-
cessdo, por arrendamento, incluindo a propriedade da construg¢ao
da moradia unifamiliar nele implantada, do terreno com a area
de 160 m?, rectificada por novas medicdes para 164 m? situado na
ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia, n.° 908, descrito na Con-
servatoria do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o
n.° 22 453 a fls. 161 do livro B27K, conforme inscri¢ao a seu favor
sob o n.°209 560G.

2. A aludida concessdo rege-se pelo contrato titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 160/2005, publicado no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 46, II Série, de 16 de Novembro
de 2005.

3. De acordo com a clausula terceira do respectivo contrato, o
terreno destina-se a manter a moradia unifamiliar nele construi-
da e a sua ampliagdo para 5 pisos, sendo trés em cave, pelo que
concluida a obra em 30 de Setembro de 2005, foi emitida pela
Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, em 3 de Julho de 2006, a licen-
¢a de utilizag@o n.° 33/2006.

4. Pretendendo os concessiondrios proceder a ampliacdo da
referida moradia, traduzida no aumento da area bruta de cons-
trucio destinada a habitacio para 434 m% na construgido de um
lugar de estacionamento com 18 m? e ficando a drea ajardinada
para uso exclusivo com 70 m% em 9 de Setembro de 2011 sub-
meteram a DSSOPT o respectivo projecto de ampliacdo, o qual
foi considerado passivel de aprovacao, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirec-
tora destes Servigos, de 7 de Dezembro de 2011.

5. Em 29 de Dezembro de 2011, os concessiondrios solicita-
ram autorizacao para a modificagdo do aproveitamento do ter-
reno, em conformidade com o projecto considerado passivel de
aprovacdo pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato
de concessao, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5
de Julho.

6. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisao de conces-
sd0 que mereceu a concordancia dos requerentes, expressa em
declaragdo apresentada em 16 de Marco de 2012.

7. O terreno encontra-se demarcado e assinalado com as le-
tras «Al», «A2» e «B», com a drea de, respectivamente, 77 m?,
63 m? e 24 m?, na planta n.° 6 181/2004, emitida pela Direccdo
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 17 de Fevereiro de 2011.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 7
de Junho de 2012, emitiu parecer favordavel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 19 de Junho de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas aos concessionarios e por
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estes expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada
em 2 de Agosto de 2012.

10. Os concessiondrios pagaram o prémio e prestaram a cau-
¢do estipulados na cldusula oitava e no n.° 2 da cldusula décima,
ambas do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo, em con-
formidade com o projecto de alteracdo de obra de ampliagao
aprovado, da concessdo, por arrendamento, do terreno com a
drea de 164 m? (cento e sessenta e quatro metros quadrados),
demarcado e assinalado com as letras «Al», «<A2» ¢ «B» na
planta n.° 6 181/2004, emitida em 17 de Fevereiro de 2011, pela
DSCC, situado na ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia, onde
se encontra construido o prédio n.° 908, descrito na CRP sob o
n.° 22 453 a fls. 161 do livro B27K e cujo direito resultante da
concessao se encontra inscrito a favor dos segundos outorgantes
sob 0 n.°209 560 G.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do terre-
no passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento é valido até 4 de Junho de 2016.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislac@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno destina-se a manter a vivenda unifamiliar nele
construida com 5 (cinco) pisos, sendo 3 (trés) em caves, que por
forga de presente revisao ¢ ampliada, afectada as seguintes fina-
lidades de utilizacdo:

1) Vivenda unifamiliar: ....... com a drea bruta de construcdo
de 434 m?%;

2) Estacionamento: ........ com a area bruta de construcio de
18 m?%;

3) Area ajardinada para uso exclusivo: ....com a drea de 70 m?.

2. A parcela de terreno com a drea de 24 m? (vinte e quatro
metros quadrados), demarcada e assinalada com a letra «B» na
planta da DSCC n.° 6 181/2004, emitida em 17 de Fevereiro de
2011, € considerada area non-aedificandi.

3. As dreas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissdo da licenga de utilizacao respectiva.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, os
segundos outorgantes pagam a renda anual no montante global
de $ 7 390,00 (sete mil, trezentas e noventa patacas), resultante
da seguinte discriminacao:

1) Vivenda unifamiliar:

434 m% X $15,00/M> oo $6510,00;



13720 PR THF TR U 23— 46 ] — 2012 4F 11 H 14 H
2) (=Y 2) Estacionamento:
18 M2 X $10,00/M% .ot $ 180,00;
18 FKX$10.00/F 5K o $180.00 ; )
3) Area ajardinada para uso exclusivo:
3) HEHTEH : 70 M2 X $10,00/M> .o $700,00.
. 2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
70 75K x$10.00TT/ - TTK i $ 700.00 -

2. e AERE—X - MRS ASFEHRE QRFR
BTN ER) A E HEEE - (BB & A A
NG THTE T TH A RIR E i -

BIE

FIHHIR

1. P TR TR 24 (FUEED) EH - BREAE
FIEHRAE QRFIRFHITTBE ) A s HEaf -

2. B R ABR R £ 5 IR A2 TREET & ~ BT aaGET
1 Ko 3% AR BE HE R AT AR AR A

3. LT EMRIR T YIHARRE 22 TRE 81 K p a1

1) HSERATHERHUR A HREE30 (&2i5) BN - #E
FIEAZ TREETE] (s - F5HS -~ itk Pk~ REEEH G

#)

2) R AR EIRGEA HEate0 (BEfs) HA - IEACH
H TR ERRAY RS

3) H#HTIEHRAREGS (5B B - BAEL -

4. Foi8~T LR TRIARRAIRCT) - FTEIESC R ROl & i 7
HER R - iR HEECRGER -

A

FATE L yili=t/4
2 IR Bl &k

D) R TESER RN —F ——F—H /A H#EH
2004 A01057 T E HERRE - BT B R AVIRE TR

2) Hige LSRR AR E - TR R R
ERH T -

Bl —ETH

1. BB SRR ok T B2 R IRIR R AN - 25N 5F
BHGEATE AR - EEREE60 (BEE) HE @ B
S HAJ3E$1,000.00 CGRFIEESTITE) & EEEE0 ([
%) H o E7E120 (FEEWS ) HOARE » SR 67 -

hull

g

a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. A obra de ampliagdo deve ser executada no prazo global
de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelos segundos outorgantes, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacao dos projectos e inicio da obra,
os segundos outorgantes devem observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, d4guas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pe-
los segundos outorgantes:

1) A execugdo das obras de consolida¢do de taludes dentro do
lote, de acordo com a planta de alinhamento oficial n.” 2004A010,
emitida pela DSSOPT em 26 de Janeiro de 2011;

2) A execugdo das obras de tratamento paisagistico nas zonas
envolventes da construcdo, de acordo com a planta de alinha-
mento oficial referida na alinea anterior.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa,
que pode ir até $1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa até ao
dobro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados, aceites pelo primeiro outorgante.
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2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de forca maior ou
de outros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

Por forga da presente revisao os segundos outorgantes pagam
ao primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o mon-
tante de $ 573 677,00 (quinhentas e setenta e trés mil, seiscentas
e setenta e sete patacas), integralmente e de uma sé vez, aquan-
do da aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se
refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, os segundos outorgantes prestam uma caug¢ao no
valor de $ 7 390,00 (sete mil, trezentas e noventa patacas), por
meio de depdsito ou garantia bancaria aceite pelo primeiro ou-
torgante.

2. O valor da caucdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida aos segundos
outorgantes pela Direc¢do dos Servigos de Financas, a pedido
daqueles, ap6s a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissao de situacoes decorrentes desta concessdo, en-
quanto o aproveitamento ndo estiver integralmente concluido,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
os segundos outorgantes, para garantia da obrigagdo ai estabe-
lecida, prestam uma caug¢io no valor de $ 50 000,00 (cinquenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucio,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissdo da licenga de utilizagcdo ou a
autorizagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima primeira — Fiscalizac¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracao, que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fungao.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;
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2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessao determina a reversdo do ter-
reno a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
af introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacdo por parte
dos segundos outorgantes.

Cldausula décima terceira — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violacao do disposto na cldusula décima.

2. A rescisao da concessdo ¢ declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Cldusula décima quinta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.



N.246 — 14-11-2012 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 13723

q.
23.7

Iy

21700

8900

23.9 5337}7%% 6'6

AHE EE MR MAUER B -t T8 R26/01/201 155 2004A010 SRHT3H HE AN .
As drcas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 71233059
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2004A010 de 26/01/2011.

26.4 1bHEES No.CADASTRO

AT BB 90855 - R
Estrada da Aldeia n2908 - Coloane

[N mwe “AL" = 77 EH%
Area m?

4% Confrontagdes actuais:
= Al+A2+B KB B

E%ﬁ ”AZ " - 63 Epjjfk Parcelas Al+A2+B

2 st - EBRIERS 9128 (ne22452);
Area m NE - Estrada da AldX;ia n°912(n°22452) ;
o - h‘Lb’:‘s‘ﬁﬁE%ﬂlﬁH&Z;id&(n°23(;09>;ld 23008
3] .} SE = Terreno junto & Estrada da Aldeia(n® 08);
= 24 —'2,357& W - WSKIGE: 88elkin®22454) ;
sW - Estrada da Aldeia n®B86(n°22454};
| m 25| Wf\lmiﬂ D 1
P (m) Ny - Estrada da Aldeia.
[ SAL+AZ+B ARSI U EIR 22453 (AR) ¢ IR ZBRICHINUR 160m2 + HANIFY
1 21 717.0 8 888.1 14/04/1994%05799/89BURI » ZVBIMAIAT RAGMITHUR L 64m2 » THHUAZEISINMSS
2 21 722-6 8 896-4 OBS As parcelas “Al+A2+B” correspondem & totalidade da descrigio n®22453(AR),
3 BT § 892 T e S e a ot S e SeoreRe e 1 ventonent
em; a por esta Direcqgdo, n . . o
4 21 732.7 8 8896 feito inploco, a area 3edada é 164m2, aumentando 3%.
5 217342 8 888.6 C SRLHTRISERT LA -
6 21 736.2 8 887.3 A parcela “Al” é limite de construgiio acima da cota de nivel da estrada.
7 21 730.6 & 879.0 S SALeAR“ ST IS L R AREAE «
8 21 728.7 8 880.3 };5 paiceéas SAL+A2” sdo Area de construcgdo abaixe da cota de nivel
9 21 7274 8 8812 - e
10 21 7262 8 8820 A parcela "B & Area non-aedificands.
11 21 7199 8 886.2
Hb [ i B & Hh 23 =
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
(e %1 ESCALA  1:1000
10 [3] 10 20 30 40 50 60 70 80 90 AR
[acezaznzaz sy e —— S ] metros
VAR migtE Y TP E
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
BoR#ESE 46 / E®RIIFE] /2012 +THFEE G EEFE 71/2012707/06/2012 6181/2004 1 17/02/2011
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de



13724

P71 1T 233 —— 48—

46 ] —2012 F 11 H 14 H

il

sk HE T AR RN _F - E A AEERD
s

IRIRET15/200955% 1 B 58 T1 10 Je 5526/20095% 17 BUE A 55 /\
BRAVEE - WA SRR RERERKE B - ——F1—H
—H#E  DLEEARML AT Jaime Roberto Carionfy+-HiT
wiEmRRE - R -

HRIZER15/20095% 15 T M6 ) 5526/20095% T BUE L EE /\
BRAUBUE - HERFSCRTH BZ AR - B =F— 24 +—H
—H#®E - DUEMIEE SR E R R ER LR
o Ri—% -

PRI 55 15/200955 12 5 58 TR B 55 26/200957 1T BUZEFL R J\
BREHLE » WHERFSCRTE B ENKE - B -F——F+—H
—HE » DUEIRAE 7 AT SR R E i S A A= T
Rl —4F -

TRIEEE15/20095% 15 H 28 FL6R 1 5526/200955 1T BUE#LE /U
BREIHUE - WHERERTE B ENRE B -2 —4+—H
JUHEE - DUEBIRE T AR E G RS R RN A A=A
Fo¥A—4F -

—F et A CHNER TR ARNAE

MAEE

[
i
i
i

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Outubro de 2012:

Jaime Roberto Carion — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como director dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
por se manterem os fundamentos que prevaleceram a respec-
tiva nomeagao, a partir de 1 de Novembro de 2012.

Fong Soi Kun — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como director dos Servigos Meteoroldgicos e
Geofisicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por se mante-
rem os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomea-
¢do, a partir de 1 de Novembro de 2012.

Lei Chan Tong — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como coordenador do Gabinete para as Infra-es-
truturas de Transportes, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por se manterem os fundamentos que prevaleceram a respec-
tiva nomeagao, a partir de 1 de Novembro de 2012.

Chan Hon Kit — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como coordenador do Gabinete para o Desen-
volvimento de Infra-estruturas, nos termos dos artigos 5.°
da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos que prevale-
ceram a respectiva nomeacao, a partir de 9 de Novembro de
2012.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 7 de Novembro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 16 de Outubro
de 2012:

Chan Su Ngai, Fang Chung Hua, Ho, Jilia, Hoi Chi Kong e So
Yam Ting, técnicos superiores de 2.? classe, 2.° escaldo —
renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 4 de Novembro de 2012.

Por despachos do chefe do Gabinete, substituto, de 16 de
Outubro de 2012:

Lei Kuan Ieng, operdria qualificada, 2.° escaldo — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Novembro de 2012.
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Lo Iok I, auxiliar, 1.° escalio — renovado o contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Novembro
de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria,
de 18 de Outubro de 2012:

Cheong Im Ha, Fong Kuok Io, Yuen Kin Man, Lai I Tak, Leong
Pui Si, Wong Mei Kun e Choi Hoi Man, técnicos superiores
de 1.7 classe, 2.° escalao, classificados do 1.° ao 7.° lugares,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista de clas-
sificagdo publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2012,
II Série, de 26 de Setembro — nomeados, definitivamente,
técnicos superiores principais, 1.° escaldao, do quadro de pes-
soal do Comissariado da Auditoria, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor.

Wong Sao I, técnica superior de 1.7 classe, 2.° escaldo, Ginica can-
didata classificada no concurso a que se refere a lista de clas-
sificacdo publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2012,
IT Série, de 26 de Setembro — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do seu contrato além do quadro ascendendo a
técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540, neste Co-
missariado, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.°
14/2009, conjugado com os artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 24 de Outubro de 2012.

Por despacho do director dos Servigos de Auditoria, de 18
de Outubro de 2012:

Lei Kan Keong, motorista de ligeiros, 1.° escalao — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3
de Novembro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ng Wai Fan, técnica su-
perior de 2.7 classe, 1.° escaldo, assalariada, deste Comissariado,
cessa funcgdes, a seu pedido, a partir de 27 de Setembro de 2012.

Comissariado da Auditoria, aos 8 de Novembro de 2012. —
O Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, substituto,
Chau Ka Lai.

EENRE

w8
sk H AL A AR -F - ZF+ AU BEERE
IRIZZES/200952 1T BUE LA + IUERAELE » Sofia de

Almeida Mergulhdo OfE-LAEA & ERARIEE AT E FIZAT

HoZE -+ -H _+HEEHE—4F -

SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 29 de Outubro de 2012:

Mestre Sofia de Almeida Mergulhdo O — renovada a comissdo
de servigo, pelo periodo de um ano, como assessora nestes
Servicos, nos termos do artigo 14.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 5/2009, a partir de 20 de Dezembro de 2012.
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Wong Kuai Pou — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, a partir de 26 de Dezembro de 2012, e
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato
com referéncia a categoria de auxiliar, 7.° escaldo, indice 180,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.* 2, alinea 4), e 3,
da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos», conjugado com os artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 25 de Dezembro de 2012.

Chong Lai Fan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 3 de Janeiro de 2013.

Servicos de Policia Unitarios, aos 6 de Novembro de 2012.
— O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U

REMAERHE BEEZR Man.
=il SERVICOS DE ALFANDEGA
A Extractos de despachos
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¢a, de 25 de Outubro de 2012:

Cheong Sut Lai, verificadora alfandegaria n.° 91 920 — nomea-
da, definitivamente, verificadora de primeira alfandegaria, 1.°
escaldo, da carreira geral de base do quadro de pessoal alfan-
degdrio destes Servigos, tendo em consideracdo o disposto
estipulado no artigo 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008, nos termos
dos artigos 19.° e 20.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, conjugado com o ar-
tigo 2.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2008.

A antiguidade e o vencimento em relagdo a promog¢do ao pos-
to em questdo do pessoal acima referido sdo contadas a partir
de 3 de Outubro de 2012.

Ng Kuai Fong, verificadora alfandegdaria n.” 66 920 — nomeado,
definitivamente, verificadora de primeira alfandegaria, 1.°
escaldo, da carreira geral de base do quadro de pessoal alfan-
degdario destes Servicos, tendo em considera¢do o disposto
estipulado no artigo 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008, nos termos
dos artigos 19.° e 20.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjugado com o ar-
tigo 2.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2008.

A antiguidade e o vencimento em relagdo a promogao ao pos-
to em questdo do pessoal acima referido sdo contadas a partir
de 29 de Setembro de 2012.

Por despachos da subdirectora-geral, de 29 de Outubro de
2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as funcdes a cada um indicadas nas respectivas catego-
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rias, carreiras e indices, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Chu Io Seng, como auxiliar n.° 902 371, 6.° escalao, indice 160,
a partir de 5 de Novembro de 2012;

Ng Sio Keong, como operdrio qualificado n.® 821 341, 7.° esca-
lao, indice 240, a partir de 8 de Novembro de 2012;

Kuan Tong Fu, como auxiliar n.° 861 921, 7.° escalao, indice
180, a partir de 8 de Novembro de 2012;

Wong Kit Wa, como auxiliar n.® 902 391, 6.° escaldo, indice
160, a partir de 12 de Novembro de 2012.

Servigos de Alfandega, aos 5 de Novembro de 2012. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 11 de Se-
tembro de 2012:

Teng Shih Ee, Joaquim Yip, adjuntos-técnicos especialistas, 1.°
escaldo, Cheang Sut Kun, Cheong Sio Fo, Chiang Tat San,
adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, Chao Ka Fai, Chu
Hou Ian, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.° escaldo, todos
contratados além do quadro, destes Servicos — alterada a
clausula 3.* contratual para as mesmas categorias, 2.° escaldo,
respectivamente, indice 415 para os dois primeiros, indice 365
de terceiro a quinto, indice 320 para os restantes dois, nos
termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, em vigor, conjugado
com o artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 1 de Setembro de 2012.

Francisca Kam alids Kam Siu Meng, adjunto-técnico especialis-
ta, 1.° escaldo, contratada além do quadro, destes Servicos —
alterada a cldusula 3.” contratual para a mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 415, nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETA-
PM, em vigor, conjugado com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Setembro de 2012.

Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 14
de Setembro de 2012:

Wong Ka Wo, técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Novembro de 2012.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 21 de Setembro de 2012:

Kuan Man Lei — contratada por assalariamento e em regime
de estagio, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 240, nes-
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tes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugado com o n.° 6 do Despacho da Secretdria
para a Administrac@o e Justica n.® 2/2001 e artigo 7.°, n.° 3,
da Lei n.° 14/2009, a partir de 24 de Outubro de 2012.

Por despachos do signatario, de 25 de Outubro de 2012:

Lam Mei Lin, Fok Weng Fan, Hoi Keng Min e Yik Vai In, todos
adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° escaldo, contratados além
do quadro, destes Servicos — renovados os contratos, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 25 de Outubro de 2012.

Chu Ka Man e Ip Wai Man, ambas adjuntos-técnicos de 2.” clas-
se, 1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servicos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 26 de
Outubro e 17 de Novembro de 2012, respectivamente.

Por despacho do signatario, de 29 de Outubro de 2012:

Lei Sok Lan, auxiliar, 3.° escaldo, assalariada, do CFJJ — reno-
vado o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a par-
tir de 20 de Novembro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Lao Sao Wai Marga-
rida, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, cessou as suas func¢des nestes Servigos, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 29 de Outubro de
2012.

Direcgao dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 7 de No-
vembro de 2012. — O Director dos Servigos, Cheong Weng
Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chao Wai In, adjun-
to-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, area de informatica, contra-
tado além do quadro, cessa, a seu pedido, as suas fungdes nestes
Servicos, a partir de 19 de Novembro de 2012.

Direccgao dos Servigos de Identificagdo, aos 31 de Outubro de
2012. — O Director dos Servigos, Lai Ieng Kit.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho do signatério, de 1 de Novembro de 2012:

Che I Wo, operdrio qualificado, 6.° escaldo, assalariado, desta
Imprensa — renovado o respectivo contrato, pelo periodo de
um ano, para exercer as mesmas fungdes no escaldo imedia-
tamente superior, nos termos dos artigos 27.°, 28.° e 268.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 22 de Novembro de 2012.

Imprensa Oficial, 1 de Novembro de 2012. — O Administra-
dor, Tou Chi Man.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixacgdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 22 de Outubro de 2012:

1. Cheong Kin Wa, assistente técnico administrativo especialista
principal, 2.° escaldo, do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de subscritor 56901 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacao voluntéria por declaracdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 3 de Outubro de 2012, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 355 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.* 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido es-
tatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.°
da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 1 de Novembro de 2012:

1. Lam Tong, assistente técnico administrativo especialista, 3.°
escaldo, do Instituto de Acgdo Social, com o niimero de subs-
critor 146773 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, ali-
nea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao por limite
de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 14
de Outubro de 2012, uma pensdo mensal correspondente ao
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indice 135 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 16 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 3 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos
7.°,8.°¢9.°da Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justi¢a, de 1 de Novembro de 2012:

Ana Paula Azedo Augusto, operdria qualificada dos Servicos de
Apoio da Sede do Governo, com o nimero de contribuinte
6000469, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
5 de Margo de 2012, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 3),
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», nos termos dos artigos 14.°, n.* 1 e 2, e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Ku Sin Hong, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6022012, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 6 de Outubro
de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais» e
da «Conta Especial», e 50% do saldo da «Conta das Contri-
buicoes da RAEM», por completar 10 anos de tempo de con-
tribui¢cao no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14.°,n.°1,e 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Leung Shui Sang, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos
e Municipais, com o nimero de contribuinte 6056952, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 17 de Outubro
de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
da «Conta Especial», e 73% do saldo da «Conta das Contri-
buicdes da RAEM», por completar 16 anos de tempo de con-
tribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14.°,n.°1,e 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Cheang Tong Man, auxiliar do Instituto para os Assuntos Ci-
vicos ¢ Municipais, com o nimero de contribuinte 6061247,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 4 de
Outubro de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes Individuais»,
da «Conta das Contribui¢des da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 30 anos de tempo de contribui¢cdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39.°,n.° 6, do mesmo diploma.
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Ng Pui Chi, adjunto-técnico do Instituto de Habitagdo, com o
nuimero de contribuinte 6140791, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 19 de Outubro de 2012, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixada a taxa
de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Hoi Chi Wali, distribuidor postal da Direccdo dos Servicos de
Correios, com o numero de contribuinte 6155527, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 24 de Setembro
de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.® 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da
«Conta das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM>», por contar menos
de 5 anos de tempo de contribuicao no Regime de Previdén-
cia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 6 de Novembro de 2012:

Pun Wai Keng, técnico superior da Direcgdo dos Servigos de
Assuntos de Justica, com o nimero de contribuinte 3016721,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 17 de Ou-
tubro de 2012, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 5 anos
de tempo de contribuicio no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lei Nong Hoi, auxiliar de servicos gerais dos Servigos de Satde,
com o numero de contribuinte 6088587, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 15 de Outubro de 2012,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribuig¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Lou Ka Lei, enfermeira, grau 1, dos Servicos de Saude, com o
nimero de contribuinte 6148938, cancelada a inscrigdo no
Regime de Previdéncia em 16 de Outubro de 2012, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixada a taxa
de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribuicoes da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, aos 8 de Novembro de 2012. — A Presi-
dente do Conselho de Administragao, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 21 de Setembro de 2012:

Vong Kueng Ieong — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.” do seu contrato com referéncia a categoria de
operdrio qualificado, 3.° escalao, indice 170, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28. do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 1 de Novembro de 2012.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 5 de Outu-
bro de 2012:

Lao Chi Wai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, drea de informdtica, nestes Servicos, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 17 de Novembro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 12 de Outubro de 2012:

Lai Wai Kuong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de operdrio qua-
lificado, 3.° escaldo, indice 170, nos termos da Lei n.° 14/2009

SRR R IR S A S SRR R TR F R 705 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 21
e de Novembro de 2012.
—E+— A N E R ER , . .
Direccao dos Servicos de Financas, aos 8 de Novembro de
Jmf 1LEE#]  2012.— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceicio.
HEEEEEES DIREC(;AO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
R E R Extractos de despachos
» . B o _ Por despachos da directora, de 22 de Outubro de 2012:
fgkHRRNR -F—F A T HEHRR
. . o Leong Pou Lin, técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice
RIGHE - Ry AJm 28 = PR =alsin & - #rEeRi 650 - 650, contratada além do quadro, destes Servigos — renovado
B 4 o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
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artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de
2013.

U Wai Pan, técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
area de informadtica, contratado além do quadro, destes Ser-
vigos — renovado o referido contrato, pelo periodo de um
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ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 14 de Dezembro de 2012.

Ieong Kun Kuan, operario qualificado, 2.° escaldo, indice 160,
assalariado, destes Servicos — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 23 de Dezembro de 2012.

Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 7 de No-
vembro de 2012. — O Director dos Servicos, substituto, leong
Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 16 de Outubro de 2012:

Daniel Amante Gomes, assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escal@o, tnico classificado no concurso a que se refere
a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2012, IT Sé-
rie, de 26 de Setembro — nomeado, definitivamente, assisten-
te técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, do quadro
de pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos traba-
lhadores dos servigos publicos», de 3 de Agosto, e 29.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, ali-
nea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro.

Rectificacao

Tendo-se verificado inexactiddo nas versdes chinesa e portu-
guesa do extracto de despacho, publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.° 42, 11 Série, de 17 de Outubro, procede-se, ao abrigo
do artigo 9.° da Lei n.° 3/1999, a sua rectificagdo:

Onde se 1&: «2. Habilitacgdes literdarias: — Licenciatura em
Arte»;

deve ler-se: «2. Habilitacoes literarias: — Licenciatura em Le-
tras».

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 31 de
Outubro de 2012. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO INDUSTRIAL
E DE COMERCIALIZACAO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado em 11 de Setembro de 2009, publica-se a
6." alteracdo ao orcamento privativo do Fundo de Desenvolvi-
mento Industrial e de Comercializagdo, aprovada por despacho
do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e Financas, de 31
de Outubro de 2012:

B A7 Unidade: I®F9% MOP

SR SNK : 5 4mi
S &5 5345 Classificacdo econdmica B o
fak Codigo . K|
o Ry Refor¢o/ -
= #H {3 4 H ) o Anulagio
Designacgdo das despesas /Inscricdo
Cap. | Gr. | Art. | N | Alin.
EERAZ
Despesas correntes
01 02 05 00 00 | HiEE 4,000.00
Senhas de presenga
02 03 04 00 01 | REjE 150,000.00
Bens imoveis
02 | 03 | 05 | 03 | 00 | 7@K mas HilkdE 20,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacoes
02 | 03 | 06 | 00 | 00 | fAfFEE 100,000.00
Representagao
02 03 07 00 01 | BEHEEH 50,000.00
Encargos com antincios
04 02 00 00 02 | jih B R AR A 130,000,000.00
Associacdes e organizacdes
04 03 00 00 01 | 2 1,000,000.00
Empresas
05 04 00 00 90 | fHiFIHEEEK 131,324,000.00
Dotacao provisional
BB 131,324,000.00 131,324,000.00
Total ‘

SE IR -HAHRTMERRESE —EHEZA
G—EF MR A BREGE - BREK5L - e 0 BR

Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializagao,
aos 5 de Novembro de 2012. — O Conselho Administrativo. —
O Presidente, Sou Tim Peng. — Os Vogais, Chan Weng Tat —

B Chan Weng I — Vong Cheng Kam — Jacques, Sylvia Isabel.
BEMAREZTEREHERS DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU
R 8
Extractos de despachos
WMHERALFARER-E - LA FHRAEHZH
o Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-

RIEIRT QRS TECIEAB®BA]) B EhREE
ZHREHE - BEF-SE Bl HEEREE R

¢a, de 25 de Setembro de 2012:

Lei Ngan Wa, Ng Ip Man, Kou Ka Ieng, Chan Chi San, Poon
Chon Meng, Mak Pou Lam e Chu Chin Hei — contratados
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por assalariamento, pelo periodo experimental de seis meses,
como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 1 de Novembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
ca, de 28 de Setembro de 2012:

Chong Weng Ian, Vong Wai Lap, Chui Weng Kin, Chan Teng
Teng e Chu Li Chuan — contratados por assalariamento,
pelo periodo experimental de seis meses, como adjuntos-téc-
nicos de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 260, nos termos dos ar-
tigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Novem-
bro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 8 de Outubro de 2012:

Lam Weng I, Chan Weng Ian, Chan Im Ieng, Au Iek In, Lei Im
Leng, Sou Ka Man, Chan Hio Ian e Lao Ka Ieng — contra-
tados por assalariamento, pelo periodo experimental de seis
meses, como adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
260, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Novembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 10 de Outubro de 2012:

Lei Pui Ieng, Lo Hou Man, Tong Chan Kit, Leong Sok Na,
Chio Pui I, Chan Ka Lei e Chang Sok Man — contratados
por assalariamento, pelo periodo experimental de seis me-
ses, como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
260, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Novembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 17 de Outubro de 2012:

Lai Si Weng, Wong Mei Kei e Io Fan Fan — contratadas por as-
salariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Novembro de 2012.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau,
aos 5 de Novembro de 2012. — O Director dos Servigos, Pun Su
Peng, superintendente-geral.

1[4

BMREERERS

i N

9% B R % A AL I B — 4R A P E R

R+ — H =1+ H566/94/MFFES U » DURAEE59/2004
FITEGEREBEE CRFIRZEREEA EmA]) EI+ 1A

CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 24 de Outubro de 2012:

Lee Sio Nang, guarda n.° 169 961, do CPSP — passa a situagao
de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°, alinea ¢), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
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Dezembro, na redac¢do do Regulamento Administrativo
n.° 9/2004, a partir de 2 de Setembro de 2012.

Ung Koi San, guarda n.° 168 991, do CPSP — passa a situagdo
de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°, alinea e), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, na redaccdo do Regulamento Administrativo
n.° 9/2004, a partir de 27 de Setembro de 2012.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, 1 de Novembro de
2012. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a,de 7 de Setembro de 2012:

Licenciado Chan Kuan Meng, assistente técnico administrati-
vo de 2.% classe, 1.° escaldo, contratado além do quadro, da
Capitania dos Portos, classificado em 7.° lugar, no concurso
a que se refere a lista de classificagao final publicada no Bo-
letim Oficial n.° 30/2012, II Série, de 25 de Julho — nomeado,
provisoriamente, pelo periodo de dois anos, adjunto-técnico
de 2.% classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico de
apoio do quadro desta Policia, nos termos dos artigos 19.°,
20.°,n.° 1, alinea a),22.°,n.° 1, ¢ 69.°,n.° 1, do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacgdo do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.°
da Lei n.° 5/2006, ¢ 24.°, n.** 1, alinea 7), e 2, e 25.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 20/2010, indo ocupar o lugar
criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006, altera-
do pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Por despacho do signatério, de 11 de Setembro de 2012:

Fong Keng Kun, assistente técnica administrativa de 1.* classe,
1.° escaldo, contratada além do quadro, desta Policia — res-
cindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 1 de
Novembro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca
n.° 47/SS/2012, de 12 de Outubro de 2012:

In Kam Seng, ex-inspector de 1.7 classe, da Policia Judicidria —
punido com a pena de demissao, nos termos dos artigos 315.°,
n.° 2, alinea o), e 322.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-Lei n.® 62/98/M,
a partir de 30 de Outubro de 2012.

Policia Judiciaria, aos 8 de Novembro de 2012. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 27 de Agosto de 2012:

Lam Wai Kun, adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste EPM — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 21 de Novembro de 2012.

Por despacho da chefe do Departamento de Organizagao,
Informatica e Gestdo de Recursos, substituta, deste
EPM, de 9 de Outubro de 2012:

Lou Mei I, auxiliar, 1.° escalao, assalariada, deste EPM — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com
referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 120, nos ter-
mos dos artigos 13.° n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 14/2009 ¢ 27.° ¢
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 23 de Outubro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 16 de Outubro de 2012:

Ho Hou Pio, operario qualificado, 1.° escaldo, assalariado, deste
EPM — renovado o referido contrato, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 16 de Novembro de 2012.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 8 de Novembro de
2012. — O Director, Lee Kam Cheong.

R FHE
CORPO DE BOMBEIROS
H BB
Extractos de despachos
A
Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-

A ¢a,de 25 de Outubro de 2012:
FmHRLAARR-F -8 +HA SR AFERZH

WPH R PR 0 IREE433891 ¢ IRIEEE15/2009588 3 5
TEBEE-FEEHWHRE > 3 F - F+H - &R
TR A2 A& RS E B R 2 BRT -
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Leong Iok Sam, chefe principal n.” 433 891 — cessou em comis-
sdo de servico, as func¢des de chefe do Departamento de Ges-
tdo de Recursos do Corpo de Bombeiros (CB), nos termos
do artigo 17.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, a partir de 1
de Outubro de 2012.

Vong o Seng, chefe principal n.° 434 891 — cessou as fungdes
de chefe do Departamento Operacional das Ilhas do Corpo
de Bombeiros (CB), a partir de 1 de Outubro de 2012, e na
mesma data nomeado em comissdo de servigo, pelo periodo
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de dois anos, chefe do Departamento de Gestao de Recursos
do CB, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea ), 5.° ¢
17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, conjugados com os
artigos 2.%,3.°,n.° 1,5.° e 7.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, e 20.°, n.° 1, alinea b), e 23.°, n.”® 1, alinea a), e 2,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro.

Fu Man Kai, chefe principal n.® 402 971 — nomeado, em co-
missdo de servigo, pelo periodo de dois anos, chefe do De-
partamento Operacional das Ilhas do Corpo de Bombeiros
(CB), nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1), e 5.° da Lei
n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.%,3.°,n.°1,5.°¢ 7.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, e 20.°, n.° 1, alinea
b),e 23.°,n.” 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
1 de Outubro de 2012.

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada,
em anexo, a nota relativa aos fundamentos da respectiva no-
meacao e ao curriculo académico e profissional dos nomeados.

ANEXO 1

Fundamentos da nomeagdo do chefe principal n.® 434 891,
Vong Io Seng, para o cargo de chefe do Departamento de Ges-
tdo de Recursos do Corpo de Bombeiros:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais;

— Reconhecida competéncia profissional e aptiddao para o
exercicio do cargo por parte do chefe principal n.° 434 891, Vong
Io Seng, o que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia de Protec¢do e Seguranca Sa-
padores Bombeiros.

Curriculo profissional:

— Chefe da Seccdo de Logistica do Departamento de Gestao
de Recursos do Corpo de Bombeiros (CB), desde 3 de Janeiro
de 1995 a 5 de Janeiro de 1997,

— Adjunto do chefe da Divisdo de Pessoal e Logistica do De-
partamento de Gestdo de Recursos do CB, desde 6 de Janeiro
de 1997 a 22 de Margo de 1998;

— Adjunto do chefe da Divisao de Servicos do CB, desde 23
de Marco de 1998 a 19 de Maio de 1998;

— Chefe da Unidade de Andlise de Projectos do Departa-
mento Técnico do CB, desde 20 de Maio de 1998 a 4 de Feverei-
ro de 2001;

— Adjunto do chefe da Divisdo de Servicos do CB, desde 5
de Fevereiro de 2001 a 29 de Margo de 2001;
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— Chefe da Divisao de Servigos do CB, desde 30 de Marco de
2001 a 31 de Dezembro de 2005;

— Chefe da Divisao de Operagdes e de Ambulancias do De-
partamento Operacional das Ilhas do CB, desde 1 de Janeiro de
2006 a 17 de Agosto de 2006;

— Chefe do Departamento de Gestdo de Recursos do CB,
desde 18 de Agosto de 2006 a 5 de Margo de 2010;

— Chefe do Departamento Operacional das Ilhas do CB, des-
de 6 de Marco de 2010 a 27 de Dezembro de 2011;

— Chefe, substituto, do Departamento de Gestdo de Recur-
sos do CB, desde 28 de Dezembro de 2011 a 30 de Setembro de
2012.

ANEXO 2

Fundamentos da nomeacéo do chefe principal n.° 402 971, Fu
Man Kai, para o cargo de chefe do Departamento Operacional
das Ilhas do Corpo de Bombeiros:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais;

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo por parte do chefe principal n.° 402 971, Fu
Man Kai, o que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia de Protec¢do e Seguranca Sa-
padores Bombeiros.

Curriculo profissional:

— Destacado na Secgao de Grandes Projectos do Departa-
mento Técnico do Corpo de Bombeiros (CB), desde 2 de Abril
de 1997 a 15 de Fevereiro de 1998;

— Adjunto do chefe do Departamento Técnico do CB, desde
16 de Fevereiro de 1998 a 4 de Fevereiro de 2001;

— Chefe da Unidade de Anélise de Projectos do Departa-
mento Técnico do CB, desde 5 de Fevereiro de 2001 a 29 de Fe-
vereiro de 2004;

— Chefe da Unidade de Verificagdo de Instalacdes do Depar-
tamento Técnico do CB, desde 1 de Marco de 2004 a 5 de Janei-
ro de 2005;

— Chefe do Posto Operacional da Taipa do Departamento
Operacional das Ilhas do CB, desde 6 de Janeiro de 2005 a 31 de
Julho de 2006;

— Chefe da Divisdo do Aeroporto do CB, desde 1 de Agosto
de 2006 a 5 de Marco de 2010;

— Chefe da Divisdo de Operagdes e de Ambulancias do De-
partamento Operacional de Macau do CB, desde 6 de Marco de
2010 a 28 de Fevereiro de 2011;

— Chefia funcional do Departamento Operacional de Macau
do CB, desde 1 de Margo de 2011 a 27 de Dezembro de 2011;
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— Chefe, substituto, do Departamento Operacional das Ilhas
do CB, desde 28 de Dezembro de 2011 a 30 de Setembro de
2012.

Corpo de Bombeiros, aos 5 de Novembro de 2012. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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FUNDO DO ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extracto de despacho

Nos termos do disposto nos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac¢do do Regula-
mento Administrativo n.® 28/2009, publica-se a 2.* alteracdo ao
orcamento privativo do Fundo do Estabelecimento Prisional de
Macau para o ano econémico de 2012, autorizada por despacho
do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca, de 29 de Outubro
do mesmo ano:

n’ﬁﬁé?ﬂ’:ﬁ"‘ﬁi\% B 42 15 BENI aﬂ?ﬁﬁ~
Classificagao Designacio da despesa \ R?for(;o \ An}}lagoes
econémica P (MOP) TS (MOP)
01-01-07-00-03 | H&#5 & i E 1,600.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
02-01-04-00-99 Hofthy 10,000.00
Outros
02-02-06-00-00 Ak 29,000.00
Vestuario
02-02-07-00-06 FO 7l S B 83,000.00
Lembrancas e ofertas
02-02-07-00-99 HAh 91,000.00
Outros
07-10-00-00-00 | Hihnk K2 % i 214,600.00
Maquinaria e equipamentos
AEE 214,600.00 214,600.00
Total

CE-CETASTHRBEMEREETBEHRZA

I : FHE

O Conselho Administrativo do Fundo do Estabelecimento
Prisional de Macau, aos 30 de Outubro de 2012. — O Presiden-
te, Lee Kam Cheong.

wmEB
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BRRR =T — AN — HFHAER
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AN BLA 1820095 A2 - Ak t+H+—HEE

SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 1 de Junho de
2012:

Os seguintes funciondrios — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3." dos contratos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
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ETAPM, em vigor, conjugados com os artigos 12.° da Lei
n.° 18/2009 e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Wong Kam Mui, progredindo para enfermeiro de grau 1, 4.°
escaldo, com efeitos retroactivos, a partir de 5 de Janeiro de
2012;

Lao Wan Chu, progredindo para enfermeiro de grau 1, 3.° es-
caldo, com efeitos retroactivos, a partir de 14 de Janeiro de 2012;

Kuan Kam Wun, progredindo para enfermeiro de grau 1, 3.°
escaldo, com efeitos retroactivos, a partir de 11 de Fevereiro de
2012;

Chao Wai U, progredindo para enfermeiro de grau 1, 2.° esca-
130, com efeitos retroactivos, a partir de 20 de Janeiro de 2012;

Wong Soi Un, progredindo para enfermeiro de grau 1, 2.° es-
caldo, com efeitos retroactivos, a partir de 21 de Marco de 2012.

Nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 35.°, n.° 2, da Lei n.° 18/2009,
Lei n.° 14/2009 e 22.°,n.” 1 e 4, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 126.° do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99M, de 11 de Outubro, se
rectifica o extracto de despacho destes Servicos publicado
no Boletim Oficial da RAEM n.° 12/2012, I Série, de 21 de
Margo, respeitante a nomeagao provisoria dos seguintes fun-
ciondrios, com efeitos retroactivos, a partir de 21 de Marco
de 2012:

Wong Kam Mui, nomeado, provisoriamente, enfermeiro de
grau 1, 4.° escaldo, da carreira de enfermagem do quadro destes
Servigos;

Lao Wan Chu e Kuan Kam Wun, nomeados, provisoriamente,
enfermeiros de grau 1, 3.° escaldo, da carreira de enfermagem
do quadro destes Servigos;

Chao Wai U e Wong Soi Un, nomeados, provisoriamente, en-
fermeiros de grau 1, 2.° escaldo, da carreira de enfermagem do
quadro destes Servigos.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 13 de
Setembro de 2012:

Leong Ieng Lam, operério qualificado, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.*
do seu contrato com referéncia a mesma categoria, 5.° esca-
lao, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de
27 de Setembro de 2012.

Wong Tak Meng, operario qualificado, 4.° escalao, assalariado,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.”
do seu contrato com referéncia a mesma categoria, 5.° esca-
lao, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, com efeitos
retroactivos, a partir de 3 de Janeiro de 2011, ao abrigo do ar-
tigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.
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Leong Kuan In e Wong Wai, operdrios qualificados, 4.° escaldo, as-
salariados, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.” dos seus contratos com referéncia a mesma categoria, 5.°
escaldo, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, com efeitos
retroactivos, a partir de 15 de Dezembro de 2011, ao abrigo do
artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Ip Chi Kun, operario qualificado, 4.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato com referéncia a mesma categoria, 5.° escalao, nos
termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos,
a partir de 19 de Dezembro de 2011, ao abrigo do artigo 118.%,n.°2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Wong Kai Hong, operario qualificado, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a mesma categoria, 5.° esca-
130, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, com efeitos
retroactivos, a partir de 2 de Janeiro de 2012, ao abrigo do ar-
tigo 118.%,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Ao Cho Wai, Che Chi Wai e Leung Kin Kuok, operéarios quali-
ficados, 3.° escaldo, assalariados, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos com refe-
réncia a mesma categoria, 4.° escaldo, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos, a partir de 25 de
Novembro de 2011, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lau Man Meng, operdrio qualificado, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° esca-
130, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.° da Lei n.” 14/2009, com efeitos
retroactivos, a partir de 12 de Julho de 2011, ao abrigo do arti-
2o 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Hong Wai Meng, operdario qualificado, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° esca-
lao, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.° da Lei n.” 14/2009, com efeitos
retroactivos, a partir de 23 de Setembro de 2011, ao abrigo do
artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 13 e
18 de Setembro de 2012:

Cheong Peng, operdrio qualificado, assalariado, destes Servigos
— renovado o contrato, pelo periodo de seis meses, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 12
de Outubro de 2012, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.% do seu contrato com referéncia a mesma categoria, 2.°
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escaldo, nos termos dos artigos acima referidos, conjugados
com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, com efeitos retroactivos,
a partir de 12 de Julho de 2011, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Outubro de 2012:

So Kin Ling — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como chefe da Divisdo de Aprovisionamento e
Economato destes Servicos, por possuir capacidade de ges-
tdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio das
suas fungdes, ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 23 de
Outubro de 2012.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Outubro de 2012:

Choi José Manuel, Leong Veng Seng e Chan Chek Chun, primei-
ro, segundo e terceiro classificados, respectivamente, no con-
curso a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 38/2012, II Série, de 19 de Setembro —
nomeados, definitivamente, adjuntos-técnicos especialistas
principais, grau 5, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico de
apoio do quadro destes Servigos, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
22.°,1n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Tam Meng Chu, tnico classificado no concurso a que se refere
a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 38/2012, II Série, de 19 de Setembro — nomeado, defini-
tivamente, adjunto-técnico especialista principal, grau 5, 1.°
escaldo, do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro des-
tes Servigos, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, alinea /), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente.

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, para
0s CSG, de 31 de Outubro de 2012:

Ip Chong Pak — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
do da profissao de médico, licenca n.” M-1931.

(Custo desta publicagao $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, para
o0s CSG, de 1 de Novembro de 2012:

Lam Sio Teng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissao de médico, licenca n.” M-1856.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Angelica Jimenez Recometa — concedida autorizacdo para o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-1998.

(Custo desta publicagao $ 274,00)

Wong Seak Hang e Ho Io Meng — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissdo de médico, licencas
n.” M-1932 e M-1933.

(Custo desta publicagao $ 284,00)
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Kyee Lok Man — concedida autorizacao para o exercicio privado
da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenga n.° T-0227.

(Custo desta publicagéo $ 274,00)

Lai Pui Io — concedida autorizagdo para o exercicio privado da
profissdo de terapeuta (terapia ocupacional), licenca n.® T-0228.

(Custo desta publicagéo $ 274,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro de Mé-
dico Cheng Hio Heng, situado na Avenida de Kwong Tung,
n.” 154-F-154-J, Nam San, bloco IV, r/c-A e B, Taipa, alvara
n.> AL-0240, cuja titularidade pertence a Cheng Hio Heng,
com residéncia na Rua de Manuel de Arriaga, n.° 22, Edf.
Tak Kuan, 2.° andar E, Macau.

(Custo desta publicacio $ 353,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Medicina
Wa Yan Tong, situado na Rua Sul n.° 2-C, Nam Yan, r/c-A,
Macau, alvard n.° AL-0241, cuja titularidade pertence a
Leong Iek Wa E.I., com sede na Rua Sul n.° 2-C, Nam
Yan, r/c-A, Macau.

(Custo desta publicacio $ 333,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, de 5
de Novembro de 2012:

Autorizada a emissdo do alvara n.° 163 de farmacia «Health-
link», com local de funcionamento na Rua do Dr. Pedro José
Lobo, n.”*31 e 33, Edificio Man Seng III (Milionario) r/c «<E»
e r/c «D», Macau, a Chow, Sze Hon Sion, com residéncia na
Rua do Dr. Pedro José Lobo, n.”* 31 e 33, Edificio Man Seng
III (Miliondrio) r/c «E» e r/c «D», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, para
os CSG, de 5 de Novembro de 2012:

Mak Sao Lai — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de enfermeiro, licenca n.” E-1999.

(Custo desta publicagao $ 264,00)

Servigos de Satde, aos 8 de Novembro de 2012. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.

X1t B

A

sk Et g LR R RN_F -2 /A - EAEHY
#s

RIEERTT GRFTARITER T (EAEHE
e IN 3

HI) BB HEheREs
DKz 25147200958 5 H A L ERARURUE - DAB L & R T

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Agosto de 2012:

Leong Sin I, David Ng e Fong Keng Kun — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos
de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 240, neste Instituto, nos
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termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, e 7.° da
Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Novembro de 2012.

Tou Lai I — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indice
260, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Novembro de 2012.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 19 de
Outubro de 2012:

Simon Olivier Tétreault — rectificado o nome do cargo de mu-
sico «Segundo Oboé e Trompa Inglesa» para misico «Segun-
do Trombone», nos termos do artigo 126.° do CPA, em vigor.

Por despacho do presidente, substituto, de 30 de Outubro
de 2012:

Kao Weng Fan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, a partir de 23 de Dezembro de 2012, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu contrato pro-
gredindo para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, con-
jugados com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de
Dezembro de 2012.

Instituto Cultural, aos 8 de Novembro de 2012. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Agosto de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes e indices a cada um indicados, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servicos publicos» da Lei n.® 14/2009:

Wong Wai Ying Winnie, Sou Yuk Shuen, Tai Seng Chon e
Tang Tong Mui, para técnicos superiores assessores, 1.° escalao,
indice 600, a partir de 13 e 19 de Setembro de 2012, para os trés
primeiros e o dltimo, respectivamente;

Leong Im Sam, Hao Lei Ieng e Lei Vai Cheng, para assisten-
tes técnicos administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305,
a partir de 13 de Setembro de 2012.
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Por despachos da presidente, substituta, do IAS, de 18 de
Setembro de 2012:

Chan Hoi Si, Sio In San e Chan Pak Hei — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
adjuntos-técnicos de 2." classe, 1.° escalao, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 14,
21 e 28 de Novembro de 2012, respectivamente.

Ung Choi Lin, Ho Choi, Tam Chi Kuong e Ng In Fong — re-
novados os contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus
contratos com referéncia a categoria de técnico superior de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 455, neste Instituto, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos» da Lei n.® 14/2009, a partir de 3, 16 de
Novembro e 1 de Dezembro de 2012, para o primeiro, o se-
gundo e terceiro, e o dltimo, respectivamente.

Wong Kin Pan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacciao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos» da Lei n.° 14/2009, a partir de 25 de
Novembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ieong Wong Chan, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° es-
caldo, a partir de 2 de Novembro de 2012;

Lou Hang Heong, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
a partir de 2 de Novembro de 2012;

Un Chun Hou, como técnico de diagndstico e terapéutica de
2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 4 de Novembro de 2012;

Lei Kim Chong, Au Soi Leng, Lai Chan In e Lam Wai Man,
como técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 5, 19 e 26 de
Novembro de 2012, para os dois primeiros, o terceiro e o dltimo,
respectivamente;

Lau Chi Keong, como adjunto-técnico especialista principal,
1.° escaldo, a partir de 12 de Novembro de 2012;

Lam Oi Ieng e Chan Mei Chao, como técnicos superiores
assessores, 2.° escaldo, a partir de 15 e 16 de Novembro de 2012,
respectivamente;

Leong Ian Ian, como técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, a partir
de 17 de Novembro de 2012;
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Fong Mou Chai, como técnico principal, 1.° escaldo, a partir
de 17 de Novembro de 2012.

Por despachos do presidente do IAS, de 5 de Outubro de
2012:

Tou Lai I — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, neste Ins-
tituto, a partir de 1 de Novembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacciao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Sou Wai Cheng, Cheong Hong e Ma Chio Lei, como auxilia-
res, 6.° escaldo, a partir de 4 ¢ 10 de Novembro de 2012, para os
dois primeiros e o ultimo, respectivamente;

Lai Iong Lin, Cheang Ngan Kun e Lam Soi I, como auxiliares,
5.% escaldo, a partir de 8 de Novembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Outubro de 2012:

Leong Wai Sao e Lio Tek U — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnicos superiores de 2.7
classe, 1.° escaldo, indice 430, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 e 22 de No-
vembro de 2012, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes e indices a cada um indicados, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servicos publicos» da Lei n.® 14/2009:

Lei Man Si, para técnico superior principal, 1.° escaldo, indice
540, a partir de 30 de Outubro de 2012;

Lo Sok Ha, Tong Choi Kun, Wong Ion Fong, Choi Lai Man,
Cheang Io Tat, Choi Pui Ying Janet, Wan Fong Mei, Lam Chi
Hong, Sio Kuan Lei, Ho Lai Hong, Lou Chan Sun, Kam Kit
Leng e Cheang U Keong, para técnicos superiores de 1.7 classe,
1.° escaldo, indice 485, a partir de 26 de Outubro de 2012.

Instituto de Acgdo Social, aos 6 de Novembro de 2012. — O
Presidente do Instituto, long Kong Io.
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Chiu Kei Man — renovado o contrato além do quadro, por mais
um ano, como técnica principal, 1.° escaldo, indice 450, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
1 de Dezembro de 2012.

Por despacho do signatdrio, de 4 de Outubro de 2012:

Ng Cheng U — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, a partir de 26 de Novembro de 2012.

Por despacho da coordenadora, substituta, deste Gabinete,
de 26 de Outubro de 2012:

Lou Oi Chan — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como auxiliar, 5.° escaldo, neste Gabinete, a partir
de 26 de Novembro de 2012.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 5 de Novembro
de 2012. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 1 de Novembro de 2012:

Kuok Tong Mui — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice 510, neste FSS, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de
Novembro de 2012.

Por despachos do signatério, de 5 de Novembro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fungdes a cada um indicadas, neste FSS, nos termos dos
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor:

Lei Iat Tou e Che Im Nga, como adjuntos-técnicos de 2.? clas-
se, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 1 de Dezembro de 2012;

Pang Man Leng e Iun Weng Si, como adjuntos-técnicos de
2. classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 13 de Dezembro de
2012.

Fundo de Seguranca Social, aos 7 de Novembro de 2012. — O
Presidente do Conselho de Administracao, Ip Peng Kin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do signatério, de 10 de Outubro de 2012:

Ieong Ka Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento como auxiliar, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir
de 5 de Novembro de 2012.

Direcgao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 5 de No-
vembro de 2012. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Setembro de 2012:

Chao Soi I — exonerada, a seu pedido, da nomeacao definitiva,
como técnico superior assessor, 2.° escaldo, do quadro de pes-
soal destes Servicos, nos termos do artigo 44.°,n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Dezembro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Outubro de 2012:

Chong Vun Leng — nomeada, em comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, chefe da Divisdo de Contabilidade, nos ter-
mos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2.°,n.°2,3.°,n.°2,5.° ¢ 7.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 19 de Dezem-
bro de 2012.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacio e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeagao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
face as atribuicdes cometidas a estes Servigos;

— A nomeada exerce fungdes de técnico superior ha mais de
17 anos nesta Direccdo dos Servigos. Possui profundos conheci-
mentos profissionais e tem demonstrado um bom desempenho
na execucdo das suas funcdes; possui as habilitacdes literarias e
capacidade profissional necessdrias, e revela capacidade e apti-
dao profissional para o exercicio do cargo de chefe da Divisao
de Contabilidade.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Letras (em Matemadtica) da Universidade
de Berea, E.UA.;

— Mestrado em Gestao de Empresas do Instituto Inter-Uni-
versitario de Macau.

3. Curriculo profissional:

— Ingresso na Administracdo Publica de Macau, em Junho de
1995, na Direc¢do dos Servigos de Correios, como técnico supe-
rior na Divisao de Contabilidade;
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— Técnica superior, desde Dezembro de 1999 até a presente
data, no quadro de pessoal da DSC;

— Técnica superior da Divisdo de Radiocomunicag¢des, de Se-
tembro de 1996 a Janeiro de 2001;

— Técnica superior no Gabinete para o Desenvolvimento das
Telecomunicacdes e Tecnologia da Informacgado, em regime de
requisi¢ao, exercendo fungdes nas areas financeira e econémica
de Fevereiro de 2001 a Junho de 2006;

— Membro da Comissao de Fiscalizagao Econémica e Finan-
ceira da Companhia de Telecomunicagdes de Macau, S.A.R.L.,
de Setembro de 2001 a Junho de 2006;

— Auditora interna da Caixa Econdmica Postal, de 2007 a
2010;

— Membro do Conselho Fiscal da Companhia de Telecomu-
nicagdes de Macau, S.A.R.L., desde Marco de 2010 até a presen-
te data;

— Coordenadora de Comunicagdo e Relacdes Publica, desde
Margo de 2010 até a presente data.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Outubro de 2012:

Van Mei Lin — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe do Departamento da Caixa Econdmica
Postal destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 21 de Janeiro
de 2013, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das fungdes.

Por despacho da signatéria, de 29 de Outubro de 2012:

Leng In San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 20 de
Novembro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chao Soi I, cessa, a seu
pedido, a comissdo de servico, como chefe da Divisdo de Conta-
bilidade destes Servigos, nos termos do artigo 16.°,n.°° 1, alinea 2),
e 2,da Lei n.° 15/2009, a partir de 19 de Dezembro de 2012.

Direccdo dos Servicos de Correios, aos 5 de Novembro de
2012. — A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.
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Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 26 de Setembro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
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indices e datas a cada um indicados, para exercerem fungoes
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente:

Cheng Chou Kei, como intérprete-tradutora de 2. classe, 1.°
escaldo, indice 440, a partir de 5 de Novembro de 2012;

Fong Hak Meng, como técnico superior de 2.? classe, 1.° esca-
120, indice 430, a partir de 14 de Novembro de 2012;

Ng Weng Kei, como técnico superior assessor, 3.° escaldo, in-
dice 650, a partir de 15 de Novembro de 2012;

Lei Kuong I, Tam Veng Cheong, Leong Hang Chong, Ngan
Tat Ieng e Lam Tat Hang, como adjuntos-técnicos de 2.? classe, 1.°
escaldo, indice 260, a partir de 16 de Novembro de 2012 para os
dois primeiros e 1 de Dezembro de 2012 para os restantes;

Helena Maria do Nascimento da LLuz, como assistente técnica
administrativa especialista principal, 1.° escaldo, indice 345, a
partir de 1 de Dezembro de 2012;

Ian Im Fan, Leong Kit Fun, Cheong Ian, Chu Kong, Ko Siu
Ping e Yeung Chak Kwan, como adjuntos-técnicos de 1." classe,
1.° escalao, indice 305, a partir de 1 de Dezembro de 2012.

Por despachos do signatario, de 24 de Outubro de 2012:

Chan Im Fong, Kuok Sio Keng e Lei Chak Kong — renovados
os contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
com referéncia a categoria de auxiliar, 2.° escaldo, indice 120,
neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, e 13.°,n.° 2, alinea /), da Lei n.° 14/2009, a partir de 6
de Dezembro de 2012.

Eng Vai Keong e Ip Pui Chi — renovados os contratos de as-
salariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas de
ligeiros, 8.° escaldo, indice 260, neste Instituto, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009,
a partir de 6 de Dezembro de 2012 e 15 de Janeiro de 2013,
respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Outubro de 2012:

Anok, Anita — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de intér-
prete-tradutor principal, 1.° escaldo, indice 540, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Novembro de 2012.

Ku Sin Kuan, Mok Oi Ian, Chung Tat Man, Teng Ut Ieng, Leong
Weng Si, Tong Wai Kun e Lai Sio Wai — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
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com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.* classe,
1.° escaldo, indice 305, neste Instituto, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Novembro de
2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 29 de Outubro de 2012:

Lei Ka Yan — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Novembro de 2012.

Instituto de Habitacdo, aos 8 de Novembro de 2012. — O Pre-
sidente do Instituto, 7am Kuong Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Setembro de 2012:

Leung Ut Wa, assistente técnico administrativo especialista
principal, 2.° escalao, da DSEJ — prorrogada a sua requisi-
¢do, por mais um ano, para desempenhar funcdes na mesma
categoria e escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 34.°
do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Outubro de 2012.

Direc¢do dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 5 de No-
vembro de 2012. — O Director dos Servigos, substituto, Vai Hoi
leong.
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